Cyngor Tref TREGARON Town Council

Clerc/Clerk: Fflur Lawlor
E-bost/E-mail: clerc@cyngor-tregaron-council.org.uk

Ffén symudol/Mobile: 07891677597

Cyfarfod mis Chwefror Cyngor Tref Tregaron / Tregaron Town Council February Meeting

Nos Lun / Monday 20.02.2023

7.30yh/pm — yn Neuadd Goffa Tregaron / Memorial Hall

COFNODION CYFARFOD CYNGOR MIS CHWEFROR /
FEBRUARY COUNCIL MEETING MINUTES

Eitem / Item

Gweithred
/ Action

CROESO / WELCOME
Croesawodd y Cadeirydd pawb i’r cyfarfod.
The Chair welcomed everyone to the meeting.

PRESENNOL / PRESENT: Cyng/Cllr Rhydian Wilson (Cadeirydd/Chair), Arwel Jones, Laura
Sherman, Catherine Hughes, Dafydd Richards, Rhian Jones Dewi Evans & Rhian Hughes

Clerc / Clerk — Fflur Lawlor

YMDDIHEURIADAU / APOLOGIES
Cyng/CllIr, Owain Pugh & Sian Jones

Cyng/ClIr Ifan Davies, Aelod Lleol Cyngor Sir Ceredigion County Council Local Member

PCSO John Evans, Heddlu Dyfed Powys Police

MATERION PERSONOL / PERSONAL MATTERS

Estynnwyd llongyfarchiadau i'r Cyng. Arwel Jones ar gwblhau Ras Cors Caron yn ddiweddar.
Estynnwyd llongyfarchiadau i'r Clerc, Fflur Lawlor a gwefan Caron 360 ar ennill Gwobr
Genedlaethol Bro 360 Barn y Bobl gyda’r erthygl am y Cylch Cofio.

Congratulations was extended to Cllr. Arwel Jones on recently completing in Ras Cors Caron.
Congratulations was extended to the Clerk, Fflur Lawlor and Caron 360 website for winning
the Bro 360 People's Opinion National Award with the article about the ‘Cylch Cofio’

ADRODDIAD YR HEDDLU / POLICE REPORT
Ni allai PC John Evans fynychu'r cyfarfod ond darllenodd y Clerc e-bost a anfonwyd gyda
gwybodaeth.

PC John Evans could not attend the meeting the Clerk read out an email sent with
information.

DATGELU BUDDIANNAU PERSONOL / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST
Cyng Arwel Jones a Dewi Evans yn datgan diddordeb mewn unrhyw drafodaeth /
penderfyniadau yn ymwneud & Ysgol Henry Richard.

CADEIRYDD / CHAIRMAN




Cyng Rhian Hughes yn datgan diddordeb mewn unrhyw drafodaeth am Ganolfan Ddydd
Tregaron.

Clir Arwel Jones and Dewi Evans declaring an interest in any discussion / decisions with
regards to Ysgol Henry Richard.

Cllr Rhian Hughes declaring an interest in any discussion with regards to Tregaron Day
Centre.

CADARNHAU COFNODION / APPROVAL OF MINUTES FROM 16/01/23
Cytunwyd bod y cofnodion yn rhai cywir.
It was agreed that this was a true record of the minutes.

Cynnig/Proposed: Cyng/Clir Arwel Jones
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Rhian Jones

MATERION YN CODI O’R COFNODION / MATTERS ARISING FROM MINUTES
e 7-19-19.3 - pris bin grit / grit bin price - £179.72 plus TAW/plus VAT
Cyng Owain Pugh wedi cael graean o CCF - £278.40
Cllr Owain Pugh has purchased grit from CCF - £278.40

Clerc wedi agor cyfrif gyda CCF ar gyfer y Cyngor Tref.
Clerk has opened an account with CCF for the Town Council.

e 8- B)- Ymwybodol bod CSC wedi bod i ymweld a'r 3 lleoliad - Cyng Ifan Davies i
ddiweddaru yn y cyfarfod nesaf
Aware that CCC have been to visit the 3 locations - ClIr Ifan Davies to update at the
next meeting.

Cyng/CliIr
Ifan
Davies

CYNGOR SIR CEREDIGION COUNTY COUNCIL
A) Gwybodaeth a dderbyniwyd wrth CSC / Information received from CCC -

Ebyst wedi cael eu danfon ymlaen at y Cynghorwyr cyn y cyfarfod / Emails
forwarded to Councillors prior to meeting.
e 18.01.2023 - Llyfryn Meysydd Chwarae / Playground Booklet
e 01.02.2023 - Canllawiau Cau Ffyrdd ar gyfer Digwyddiadau Arbennig Sefydlog
neu Symudol / Guidance for Special Event Rolling or Static Road Closures
e 01.02.2023 - Asesiad Strategol Trosedd ac Anrhefn Ceredigion 2023 /
Ceredigion Crime and Disorder Strategy Assessment 2023
e 03.02.2023 - Panel Dyfrannu Cymru — Canllaw ar Gosbau / Adjudication Panel
for Wales — Sanction Guidance
e 03.02.2023 - Caru Ceredigion — Adolygiad Gwasanaeth Glanhau Strydoedd y
Cyngor / Council’s Street Cleaning Review
e (08.02.2023 - Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: BA342A Stag’s
Head, Llangeitho
e 10.02.2023 - Cyfle i rannu syniadau ar gynllun dementia / An opportunity to
share ideas on a Dementia plan
e 20.02.2023 - Llinellau Melyn yn Nhregaron / Yellow Lines in Tregaron

B) Diweddariad gan yr Aelod Lleol / Update from the Local Member, Cyng/Clir Ifan
Davies —
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e E-bost gan New Medical Hall — ynglyn & bin gwastraff ger Medical Hall — eisiau
ei symud.
Clerc wedi derbyn yr ebost hefyd ac wedi hysbysu mai CSC sy'n gyfrifol am y
biniau gwastraff yn y dref.
Email from New Medical Hall — regarding waste bin adjacent to Medical Hall —
wants to move it.
Clerk also received the email and informed that CCC are responsible for the
waste bins in the town.

C) Ysgol Henry Richard — Diweddariad Bwrdd Llywodraethol / Henry Richard School —
Governing Body Update —
e Diweddariad ar y sefyllfa lle mae un o’r Llywodraethwyr presennol wedi dod
a’r ysgol i anghydfod ynglyn a’r laith Gymraeg ar rhaglen ‘Y Byd ar Bedwar’ ar
S4C — mae Bwrdd y Llywodraethwyr wedi cyfarfod ac yn delio a’r sefyllfa ac yn
gweithredu yn unol &'r polisiau sydd mewn lle.

Update on the situation where one of the current Governors has brought the
school into dispute with regards to the Welsh Language on the S4C programme
‘Y Byd ar Bedwar’ - the Board of Governors have met and are dealing with
situation in line with the policies that are in place.

e Nid yw'r Cynghorwyr yn hapus fod hyn wedi digwydd gan fod yr ysgol yn ffynnu
ac mae'r Pennaeth, Staff a Llywodraethwyr wedi gweithio'n galed dros vy
blynyddoedd diwethaf i gael yr ysgol i safon uchel. Mae’r Cyngor Tref yn
gefnogol iawn i’r ysgol a phenderfynwyd bod y Clerc i anfon llythyr at Gadeirydd
y Llywodraethwyr a’r Pennaeth i ddangos eu siom yn y Llywodraethwr dan sylw
a datgan cefnogaeth y Cyngor Tref i'r ysgol.

Clirs aren’t happy that this had happen as the school is thriving and the Head,
Staff and Governors have worked hard over the past few years to get the school
to a high standard. The Town Council are very supportive of the school and it
was decided that the Clerk is to send a letter to the Chair of the Governors and
the Head to show their disappointment in the Governor in question and state the
Town Council’s support to the school.

Cynnig/Proposed: Cyng/ClIr Rhian Jones
Eilio/Seconder: Cyng/ClIr Rhian Hughes

Clerc/
Clerk

CYFRIFON / FINANCIAL MATTERS
9.1-
Balans y Banc / Bank Balance -
e Cyfrif Busnes Cyfredol / Business Current — £18,445.48
e Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve — £16,970.72
e Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Current (Cadeirydd / Chairman) — £3,472.90
e Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve (Gratuity) — £391.10

9.2 -

Taliadau mis Chwefror / February payments —
e Cyflog Gweithiwr Strydlun lonawr/Streetscene worker salary January £258.40
e Cyflogy Clerc Mis lonawr / Clerk salary January £276.00
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e HMRC Mis lonawr / January £133.60

o Jeff Jenkins (Golau Nadolig / Christmas Lights) £1,425.00
e Elfed Jenkins (Cynnal Gwefan, Enw Parth, SSL Tystysgrif-2 flynedd £260.00
/ Website Hosting, Domain Name, SSL Cert-2 years) Clerc/
e Lampeter Trees (Coeden y parc / park tree) £780.00 | Clerk
e Fflur Lawlor, Clerc/Clerk (Batris/Batteries x 20 £5.08 - De-fibs) £101.76
e Croeso i Gerddwyr / Walkers are Welcome — 2023 £50.00
e Trosglwyddo i'r Cyfrif y Cadeirydd / Transfer to the Chairman Account £500.00
Cynnig/Proposed: Cyng/ClIr Dewi Evans
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Catherine Hughes
9.3-
Incwm / Income —
e Dim incwm mis yma / No Income this month
9.4 -
Cyllideb / Budget —
Roedd y Clerc wedi danfon cyllideb ddrafft ar gyfer 2023/24 trwy e-bost cyn y cyfarfod.
Cafwyd trafodaeth a bydd hwn yn cael ei drafod yn fanylach yn y cyfarfod nesaf. pawb /
aw
The Clerk had circulated via email a draft budget for 2023/24 prior to the meeting. A Everyone
discussion was held and will be discussed in more detail at the next meeting.
9.5-
Cynnydd Costau Byw o 13" Ebrill / Cost of Living increase from 15t April —
Bydd hwn yn ei le ar 6l y Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol ym mis Mai a bydd yn cael ei 6l-
ddyddio o Ebrill 1af yng nghyflog yr aelod staff.
This will be in place after the AGM in May and will be backdated from April 1st in the
empolyee's pay.
10. | ADRODDIAD Y GWEITHIWR STRYDLUN / STREET SCENE WORKER’S REPORT
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.
11. | ADRODDIADAU IS-BWYLLGORAU / SUB-COMMITTEES REPORTS
11.1 Is-bwyllgor Parc a Blodau / Park & Flowers
Gwiriadau misol lechyd a Diogelwch y Parc i barhau - bydd y Cyng Rhian Hughes yn
cynnal y gwiriadau yn Chwefror/Mawrth. Gwiriadau bob pythefnos i’'w wneud dros
y gaeaf- Clerc i e-bostio pawb gyda'r ffurflen. Diolchwyd i Cyng Rhian Jones am Cyng/ClIr
wneud mis diwethaf. Rhian
Hughes

Nid yw biniau wedi cael eu gwagio ers tro yn y parc.

Clerciofyn i'r Cyng Owain Pugh wirio'r ffram ddringo am bren pwdr ar y ffram.
Monthly Health & Safety checks of the Park to continue — Cllir Rhian Hughes will
carry out the checks for February/March. Fortnightly checks to be carried out over
the winter. Thanks was extended to Cllr Rhian Jones for doing last month.

Bins haven't been emptied in a while at the park.
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Clerk to ask Cllr Owain Pugh to check the climbing frame for rotten wood on the
frame.

11.2  Cynllun Lle / Place Plan
Dim i’'w gofnodi.
Nothing to report.

11.3 Bwrdd Digidol / Digital Board
Clerc yn trefnu cyfarfod gyda’r cwmni i gael diweddariad gan maent bron gorffen 'y
gwaith dylunio.
Clerk arranging a meeting with the company for an update as they have nearly
finished the design work.

Clerc/
Clerk

12.

PROSIECTAU I’'R DYFODOL / FUTURE PROJECTS
Prif flaenoriaethau'r Cyngor Tref yw / The Town Council's main priorities are -

1) Liwybr Ystwyth / Ystwyth Trail

2) Berllan Brennig

3) Cae pob tywydd & Trac Rhedeg / All weather pitch & Running Track
4) Stondinau beiciau & Ffynhonnau dwr / Bike stands / Water fountains
5) Gardd Gymunedol / Community Garden

6) Prosiect Peilot Cau Sgwar / Square Closure Pilot project

Clerc wedi drafftio Cynllun Prosiectau'r Dyfodol — Cynghorwyr i gymryd cyfrifoldeb am yn
prosiect ac arwain —

Clerk has drafted a Future Projects Plan — Councillors to take responsibility for one project
and lead —

Prosiect / Project Pwy / Who
1. Liwybr Ystwyth / Ystwyth Trail Cyng/Cllr Arwel Jones &
Dewi Evans
2. Berllan Brennig Cyng/ClIr Rhydian Wilson
3. Stondinau beiciau & Ffynhonnau dwr / Bike stands | Cyng/ClIr Arwel Jones &
/ Water fountains Clerc/Clerk
4, Gardd Gymunedol / Community Garden Cyng/ClIr Laura Sherman &
Rhian Hughes
5. Map o’r dref / Town Map Cyng/ClIr Catherine Hughes
6. Gwefan i'r dref a’r Bwrdd Digidol / Town Website | Cyng/Cllr Rhydian Wilson &
& Digital Board Clerc/Clerk
7. Ffynnon Garon Cyng/Cllr Rhian Jones & D.
Roberts
8. Biniau Graean — gwirio a llenwi yn mis Medi-Hydref | Cyng/Cllr Owian Pugh &
/ Grit Bins — check & fill in September-October Dewi Evans

Clerc/
Clerk

13.

CEISIADAU CYNLLUNIO / PLANNING APPLICATIONS
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.

14.

CANIATAD CYNLLUNIO / PLANNING APPROVED
Dim i’'w gofnodi.
Nothing to report.

15.

UN LLAIS CYMRU / ONE VOICE WALES
Ebyst wrth Un Llais Cymru — wedi cael eu danfon ymlaen at y Cynghorwyr cyn y cyfarfod.

CADEIRYDD / CHAIRMAN




Emails from One Voice Wales Ward - forwarded to Councillors prior to meeting.

Clerc/

Clerk
Arolwg Anghenion Hyfforddiant 2023, ymateb erbyn 28/03/23 / Training Needs Survey
2023, respond by 28/03/2023 — Cyng / Clir
Clerc, Cadeirydd a'r Cyng. Sian Jones i gyfarfod i gwblhau'r arolwg. Rhydian
Clerk, Chair & CllIr Sian Jones to meet to complete the survey. Wilson &
Sian Jones
16. | PROSIECT CYLCH CARON / CYLCH CARON PROJECT
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.
17. | GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

17.1-
Cymdeithas yr laith - Canlyniadau’r Cyfrifiad — Ymateb Ceredigion / The Census Results —
Cerdigion’s Response

17.2 -
Dyfodol Cambrian Futures — Te Coffi Cacen & Clonc am dreftadaeth / Tea, Coffee, Cake & Chat and
heritage 27/01/23

17.3-
CIC Hywel Dda — Adroddiad diweddaraf / Latest Report Hywel Dda CHC

17.4 -
Comisiynydd Heddlu a Throseddu Dyfed Powys Police and Crime Commissioner — Plismona drwy
Ganiatad / Policing by Consent — 03/03/23

17.5-
Pwyllgor Carnifal / Carnival Committee — eitemau yn sied y Mart / items in Mart shed

17.6 -

Bwrdd lechyd Hywel Dda Health Board — Ymgynghoriad Safle Ysbyty Newydd: Gwahoddiad i
gyfarfod Gynghorau Tref a Chymuned / New Hospital Site Consultation: Invitation to a meeting for
Town & Community Councils

17.7 -
Ynni Sir Gar — ‘Cerrig yr Orsedd’

17.8-
Siclair Dalby Ltd — Gosodiad Telathrebu Arfaethedig / Proposed Telecommunications installation at
CS30705800 — Forest Clearing West, Tregaron Forest, Tregaron, SY25 6NN

17.9-

E-bost gan New Medical Hall — ynglyn a bin gwastraff ger y Medical Hall — eisiau ei symud. Clerc
wedi hysbysu mai CSC sy'n gyfrifol am y biniau gwastraff yn y dref.

Email from New Medical Hall — regarding waste bin adjacent to Medical Hall — wants to move it.
Clerk informed that CCC are responsible for the waste bins in the town.

17.10-
CIC Hywel Dda — Cylchlythyr diweddaraf / Latest Newsletter Hywel Dda CHC

17.11 -
Cyfle Cymru — lechyd Meddw! / Mental Health — posteri / posters
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17.12 -
Cylchlythyr Dosbarthu Bwyd Cymunedol Cymru / Wales Community Food Distribution Newsletter

17.13 -

Cymorth ariannol / Financial Assistance —
o CRUISE Bereavement
e CFFI Ceredigion YFC

17.14 -
Dyfodol Cambrian Futures — Recordio Hanes Llafar / Oral History Recording — 18.02.23

17.15-
Canolfan Deulu Tregaron — llythyr cefnogaeth am grant — pawb yn gytun, Clerk i'w ddanfon.
Tregaron Family Centre - letter of support for grant - all in agreement, Clerk to send.

18.

UNRHYW FATER ARALL / ANY OTHER BUSINESS
18.1 -
Paréd Gwyl Dewi / St.David’s Day Parade —

e Bydd Dathliad Dydd Gwyl Dewi yn cael ei gynnal ar 1 Mawrth am 2.00pm yn y
Neuadd Goffa.

e Cyfarfod yn Ysgol Henry Richard am 1.15yp a cherdded o’r ysgol i'r Neuadd Goffa.
Bydd Ysgol Henry Richard, Ysgol Rhos Helyg ac Ysgol Pontrhydfendigaid yn darparu
adloniant.

e Cadeirydd y Cyngor Tref i agor a'r Aelod Lleol Cyng. Ifan Davies i ddiolch ar y diwedd.

e Croesoiunrhyw un o’r gymuned i ymuno.

e Posteri wedi gwneud.

e Clerc wedi gwneud asesiad risg.

e Bydd baneri ar y diwrnod hefyd i’'w cario tra yn cerdded.

e Cyngor Tref i dalu am y neuadd.

e Cered yn cynnal cystadleuaeth ‘Addurno Ffenest’ gyda’r busnesau.

e St.David's Day Celebration will take place on 1st March at 2.00pm at the Memorial
Hall.

e Meet at Ysgol Henry Richard at 1.15pm and walk from the school to the Memorial
Hall. Ysgol Henry Richard, Ysgol Rhos Helyg and Ysgol Pontrhydfendigaid will provide
entertainment.

e Chair of Town Council to open and Local Member Clir Ifan Davies to do the thanks at
the end.

e Everyone is welcome.

e Posters have been made.

e (lerk has done a risk assessment.

e Banners will be available on the day to carry.

e Cered are arranging ‘Best Dressed Window’ Competition for the businesses.

e Town Council to pay for the hall hire.

18.2 -
Grant Tref Wledig, Cyngor Sir Ceredigion -
i. Balans yn weddill - £5,689.86

Cyng / Clir
Catherine
Hughes &
Rhydian
Wislon
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ii. Prosiect Wifi — wedi cael ateb gan YHR, wedi cael eu cynghori i beidio 4 bod yn
rhan ohono a heb gael ateb gan y Clwb Rygbi felly ni fydd y prosiect hwn yn mynd
yn ei flaen.

iii. Goleuadau Nadolig — wedi cael eu prynu a wedi cyrraedd

iv. Gwefan—yn mynd yn eiflaen

v. Prosiect Beiciau — stand beiciau, pwynt trydan beiciau, stand cynnal a chadw
beiciau a phwynt dwr yfed — Cyng. Arwel Jones a Rhydian Wilson i arwain

Rural Town Grant. Ceredigion County Council —
i. Balance remaining - £5,689.86

ii. WIifi project — have had a reply from YHR, been advised not to be part of it and
had no reply from the Rugby Club so this project will not go ahead.

iii. Christmas Lights — all been purchased and delivered.

iv. Website — to go ahead

v. Bike Project — bike stands, bike e-charger, bike maintenance stand and water
fountain — Clir Arwel Jones & Rhydian Wilson to lead

Os oes angen arian cyfatebol ar gyfer y grant, mae pawb yn gytin i wneud hyn.
If match funding is required for the grant, all are in agreement to do this.

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Dewi Evans
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Rhian Hughes

18.3 -

Cyng / ClIr Rhian Jones

Mae Tregaroc yn gwneud cais am grant gan Cynnal y Cardi ac yn gofyn am lythyr o
gefnogaeth - pawb yn gytin

Tregaroc are applying for a grant from Cynnal y Cardi and are asking for a letter of support
- all in agreement.

Cyng / ClIr Catherine Hughes
Tyllau yn y ffordd - ffordd Llanddewi Brefi rhwng 'Y Dolau a Neuadd Argoed'
Pot holes - Llanddewi Brefi road between 'Y Dolau & Argoed Hall’

Cyng / ClIr Laura Sherman

Tyllau yn y ffordd — lawr yn Pwyllswyddog a rhwng Bryntirion a’r hen Ysgol Gynradd, Ffordd
Pontrhydfendigaid.

Pot holes — in Pwllswyddog and between Bryntirion & the old Primary School,
Pontrhydfendigaid Road.

Cyng / Cllr Dewi Evans
Dim goleuadau stryd ar Ffordd Pontrhydfendigaid ger 'Coedybryn'
No street lights on Pontrhydfendigaid Road by 'Coedybryn'.

Cyng / Clir Arwel Jones

Nifer o sefydliadau lleol yn cael trafferth i gael ceisiadau cau ffyrdd wedi'u cymeradwyo ar
gyfer digwyddiadau gan yr Awdurdod Lleol oherwydd y gofynion newydd ar gyfer
stiwardiaid - rhaid iddynt gael cymhwyster neu gyflwyno CV yn rhestru'r holl ddigwyddiadau
y buont yn rhan ohonynt / eu profiad. Llythyr i'w anfon at CSC trwy CLIC, Eifion Evans, Cyng
Ifan Davies, Rhodri Llwyd, Phil Jones a Brian Thomas - pawb yn cytuno.

Cyng / Clir
Arwel
Jones &
Rhydian
Wilson

Clerc/
Clerk
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Number of local organisations are having problems with having road closure applications
for events approved by the Local Authority due to the new requirements for marshals - they
must now hold a qualification or submit a CV listing all events been involved in / their
experience. Letter to be sent to CCC via CLIC, Eifion Evans, ClIr Ifan Davies, Rhodri Liwyd, Phil
Jones & Brian Thomas — all in agreement.

Cyng / ClIr Rhydian Wilson

Cwyn gan breswylydd yn Tynreithin ynglyn a chyflymder cerbydau drwy’r pentref.

Nifer yn cwyni am faw cwn o amgylch y dref - ymchwilio i hawliau Cynghorau Tref a'r
defnydd o gamerau bywyd gwyllt a'u rheoliadau

Complaint from resident in Tynreithin regarding the speeds of vehicles through the village.
Number of complaints about dog waste around town - investigate the rights of Town
Councils and the use of wildlife cameras and their requlations.

19.

Bydd y cyfarfod misol nesaf yn cael ei gynnal ddydd Llun Mawrth 20fed 2023 am 7.30pm.
Cynhelir y cyfarfod yn Neuadd Goffa Tregaron.

The next monthly meeting will be held on Monday 20" March 2023 at 7.30pm. It will be held
at Tregaron Memorial Hall.

20.

Terfynwyd y cyfarfod / Meeting was closed

CADEIRYDD / CHAIRMAN




